MCT-201, MCT-201WP

Miniaturowy r eczny nadajnik systemu PowerCode

A Visonic

Instrukcja instalacyjna

MCT-201 jest miniaturowym zawansowanym technologicznie
nadajnikiem UHF, przeznaczonym do ochrony lub zdalnego
sterowania. Kiedy wymagana jest szczelna wodoodporna
obudowa mozna uzyé specjalnego modelu MCT-201 WP.
Transmisja jest aktywowana poprzez nacisniecie przycisku.
Wysylany jest sygnat zawierajgcy 24-ro bitowy numer ID nadany
losowo z 16 milionéw kombinacji podczas produkciji.

Zasilany jest baterig alkaliczng 12V (wczesniej wyprodukowane
modele zasilane byly baterig 3 V). Dioda LED $wieci w czasie
transmisji sygnatu. Jezeli dioda miga w czasie transmisji nalezy
wymieni¢ baterie gdyz $wiadczy to o niskim stanie zasilania.
Dodatkowo podczas kazdej transmisji nadajnik wysyta tacznie z
sygnatem informacje o stanie zasilania.

Piloty serii MCT kompatybilne sg ze wszystkimi odbiornikami
systemu PowerCode (np. MCR-304, MCR-308, PowerMax,
PowerMax+).

Wszystkie nadajniki MCT-201 dostarczane sa z tancuszkiem
umozliwiajacym powieszenie pilota na szyi. Dodatkowo kazdy
pilot zakonczony jest metalowym kotkiem, ktére moze stuzy¢ jako
brelok.

DIODA >
LED AR
® prYCISK oL
MCT-201
BATERIA
LITOWA 3V ———
PRZYCISK

Rysunek 1. MCT-201 (wer. 3V)

2. SPECYFIKACJA

Czestotliwo ¢ (MHz): 315, 433.92, 868.95 MHz Ilub inna
dopuszczona przepisami lokalnego prawa.

Modulacja: ASK
Kodowanie: 24-bity z 16 milionéw kombinaciji.
Czas transmisji: Tak dtugo jak trzymany jest przycisk

Catkowita dlugo $¢ sygnatu: 36 bity.
Zasilanie: Bateria alkaliczna 12 V (Duracell MN-21, Golden
Power GP-23A lub odpowiednik).

Uwaga: Charakterystyka nadajnika moze byc¢ inna przy stabym
stanie baterii.

Wymiary: .
MCT-201: 32 x 53 x 17 mm.
MCT-201WP: 40 x 61 x 18 mm

Waga:

MCT-201: 22 g

MCT-201WP: 28 g
Temperatura pracy: 0o 49<C.
Kolor: Szary.

Zgodno $¢ ze standardami: FCC Part 15, MPT1340 i Directive
1999/5/EC

Urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami Dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1999/5/EC oraz jej Rady z 9 Marca 1999 w
zakresie urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych.

3. TEST | KONSERWACJA

3.1 Testowanie

MCT-234 dostarczany jest z zainstalowang baterig, wiec jest
gotowy do uzycia.

WAZNE! Przed testowaniem przeprowad z procedur e
wpisywania MCT-234 do pami eci odbiornika zgodnie z jego
instrukcj g instalacyjn a.

A. Stan 3 m od odbiornika (lub centrali alarmowej) i wcisnij przycisk
z ikona zamknietej ktédki. Sprawdz czy dioda LED na pilocie
zaswiecita sie.

B. Upewnij sie, ze odbiornik lub centrala alarmowa odebrata sygnat
i rozpoznata go zgodnie z opisem danego klawisza.

C. Sprawdz pilota w innych miejscach wyszukujac miejsca
“martwe”, z ktérych nie ma zasiegu ustalajac jednoczesnie
obszar zasiegu pilota.

Nota: Jezeli strefa obszaru “martwego” jest zbyt duza zmien

potozenie odbiornika poprawiajgc warunki pracy systemu
radiowego.

3.2 Wymiana baterii

A. Otwérz obudowe:

MCT-201 — postepuj zgodnie z instrukcjami zapisanymi w rys. 2.
MCT-201WP — wykreé¢ 4 wkrety mocujace obudowe.

=

@
PRZEKREC O ﬂROZIS%EL
DELIKATNIE DWIE
10) 3 T czescl
PRZYtOZ SRUBOKRET =
DO WPUSTU

Ostrzezenie! Nie probuj otwiera¢ obudowy wkladajgc srubokret
gtebiej niz wpust w obudowie. Moze to uszkodzi¢ urzgdzenie.

Rysunek 2. Otwieranie obudowy MCT-201

B. Oddziel ptytke nadajnika od obudowy

C. Wyjmij starg baterie.
D. Zainstaluj nowg baterie zwracajac uwage na polaryzacije.




E. Ponownie wcisnij przycisk. Dioda powinna $wieci¢ przez 2
sekundy.

F. Zainstaluj ptytke w obudowie.

G. Zamknij obudowe:
MCT-201 - ostroznie zacisnij dwie czesci obudowy do
momentu zatrzasku.
MCT-201WP - zi6z uwaznie dwie czesci obudowy a
nastepnie jg skrec.

3.3 Instalacja breloka

A. Zdemontuj tancuszek MCT-231.
B.

C. Zamontuj brelok jak pokazano na

D. Zaci$nij tréjkat mocujacy (patrz rysunek

Wi6Zz $Srubokret w tréjkat mocujacy
brelok i rozszerz go delikatnie

rysunku 3.
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Rysunek 3. Brelok

4. NOTY 1 UWAGI

4.1 Ograniczenia

Bezprzewodowy system Visonic Ltd. jest godny zaufania i spetnia
wymagania standardéw wysokiej klasy. Ze wzgledu na niskg moc
transmisji oraz normy narzucone w tym zakresie przez
odpowiednie przepisy podlega on kilku ograniczeniom:

A. Odbiornik moze zostaé zablokowany przez silny sygnat
radiowy pojawiajacy sie w pasmie jego pracy.

B. Odbiornik moze zareagowac na jeden sygnat w danym czasie.

C. System bezprzewodowy powinien by¢ testowany regularnie.

4.2 Czestotliwosé¢ pracy systemu
bezprzewodowego w UE

433.92 MHz nie jest zabroniona w zadnym kraju UE.
315 MHz jest zabroniona w kazdym kraju UE.

868.95 MHz nie jest zabroniona w zadnym kraju UE.
869.2625 MHz nie jest zabroniona w zadnym kraju UE.

OSTRZEZENIE! Nalezy pamietaé, ze wszelka modyfikacja sprzetu, ktéra

wydanie zakazu korzystania z urzgdzenia przez odpowiednie instytucje.

nie jest zatwierdzona przez firme Visonic Ltd. moze spowodowac

[ GWARANCJA

Visonic Ltd. ilub jej spotki zalezne i stowarzyszone ("Producent”) gfwarantuje, Ze jego
, 0 kto dalszej czesci mowa jest jako o " Produkcie" Tub "Produktach” S
zgodne“z jego Whasnymi rysunkami technicznymi “i warunkami technicznymi i sg wolne o
wszelkich “defektow co do materiatlow lub Wwykonawstwa w przypadku ich normalnego
uzytkowania i obstugi w okresie 12 miesiecy od daty wysyiki przez Producenta. Ob0W|e‘zk|
Producenta w okresie gwarancji bedg sie odraniczaty do, wedtug jego uznania, naprawy lub
wymiany produktu lub ]akle{)OW\/Iek ego czesci.. Producent” nie bedzie ponosit opfat
2Wigzanych z demontazem lub reinstalacjg. Aby méc skorzysta¢ z gwarancji produkt musi
zostac zwrocony Producentowi z zaptaconym z gory frachtem 1 ubezpieczeniem. = n
_NlnleHsza gwarancja hie ma zastosowania W nastepujacych przypadkach: niewtasciwa
instalacja, “niewlasciwe uzZytkowanie, nie przestrzeganie instrukcji W zakresie instalacji i
dziatania, szlany,tnaduzyme, wypadek lub ingerencja oraz naprawa przez jakgkolwiek strone
inng niz Producent.
Nin?ejs_za gyvaran(a’a stanowi wylgczng gwarancje w miejsce wszystkich pozostalych gwarancjj,
zobowigzan lub o %0W|ed2|a|nosu, niezaleznie czy podanych na pismie czy ustnie, wyraznycl
czy dorozumianych, tacznie z wszelkimi gwarancjami® pokupnosci lub przydatriosci “dla
szczegolnego celu lub w inny sposob. W zadnym przypadku Producent nie bedzie odpowiadat
przed jakgkolwiek strong za jakiekolwiek szkody wynikowe lub uboczne z powodu naruszenia
niniejszej gwarancji lub jakichkolwiek innych gwaranq&, jak podano powyzej. .
Niniejsza gwarancja nie zostanie zmieniona, zmodyfikowana lub rozszerzona, a Producent nie
upowaznia_zadne] osoby do dziatania w jego imieniu w zakresie modyfikacji, zmiany lub
rozszerzenia niniejszej gwarancji. Niniejsza gwaranqla bedzie miata zastosowanie jedynie do
Produktu. Wszelkie ~ produkty, akcesoria” lub elementy skladowe innych Pproduktow
zastosowane w potgczeniu z Produktem, tacznie z bateriami, bedq_ogjete wylgcznie ich wiasng
Pwaranc 3, jezell taka bedzie istniata, Producent nie bedzie odpowiadat za jakiekolwiek szkody
ub straly, posrednie czy bezposrednie, uboczne, wynikowe lub inne, spowodowane
nieodpowiednim funkcjonowaniem Produktu z powodu produktéw, akcesoriéw, elementow
skladowych innych produktow, tgcznie z bateriami, zastosowanymi tgcznie z Produktami.

Producent nie wydaje o$wiadczenia, Ze jego Produkt nie bedzie mégt zosta¢ zaatakowany
i/lub nie da sie go obejs¢, ani ze Produkt zapobiegnie Smiecl, urazowi ciata i/lub obrazeniom
ciata iflub szkodzie majgtkowej wskutek wlamania, rozboju, pozaru lub innej szkodzie lub ze
Produkt we wszystkich tych przypadkach dostarczy odpowiednie ostrzezenie lub zapewni
ochrone, Uzytkownik rozumie, Ze odpowiednio zainstalowany i utrzymany alarm moze jedynie
zZmniejszy¢ r){zyl,(o takich wypadkow jak wlamanie, rozb¢j i pozar, bez dostarczenia
ostrzezenia, al C

w ich wyniku nie wystgpi przypadek $mierci, urazu ciafa owej.” .
Producent nie bedzie ponosic odpowiedzialnosci za jakikolwiek przypadek smierci, urazu ciata
i/lub szkody majgtkowej lub jakiejkolwiek innej szkody, posredniej, bezposredniej, wynikowej,
ubocznej lub innej, w oparcit o roszczenie, ze zawiodto funkcjonowanie Produktu. Jednakze,
ezeli Producent bedzie odpowiadac, posrednio lub bezposrednio z tytutu jakiejkowlek szkody

|
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przekroczy ceny zakupu Produktu, kiéra zostanie ustalona jako kara umowna, a nie jako kara,
1 bedzie petnymi'i je m z IL . L
Ostrzezenie: L,Jzy{ko,vv,nlk powinien stosowac sie do instrukcji w zakresie operacii i dziaania_i
miedzy innymi powinien on testowac Produkt’i caly system co najmniej raz na tydzien.
roznych powodow, tacznie z, ale bez ograniczania sie”do, zmian w warunkach Srodowiska
naturalnego, zaktoceri elektrycznych Ilub elektronicznych i ingerencji, Produkt moze nie
funkcjonowa¢ zgodnie z oczekiwaniami. Uzytkownikowi radzimy przedsiewzig¢ wszelkie
gl/%ibedne Srodki ostroznodci dla jego bezpieczénstwa i ochrony jegd wiasnosci.

e”Ze nie stanowi on ubezpieczenia lub ?wﬁrel\]nqlkz'g takoyv?knie wystgpig, ani ze
llub szkody majagtkowe.

strat}ﬁ nikajgcej z tej ograniczonej gwarancii lub winny sposob, niezaleznie od przyczyny
pochodzenia, maksymalna odpowiedzialnos¢ Producenta w zadnym przypadku ‘nie

dynym zadoscuczynieniem ze strony Producenta.

E W.E.E.E. Product Recycling Declaration/Deklaracja d __otycz aca recyklingu produktu

W celu uzyskania informacji dotyczacych recyklingu prouktu, prosze zwrdci¢ sie do podmiotu, ktéry sprzedat ten produkt. Jezeli przestajesz uzywa¢ tego produktu i nie zwracasz go celem
naprawy, woéwczas musisz upewni¢ sie ze jest on zwrécony w sposob ustalony z dostawca sprzetu. Ten produkt nie moze zostaé wyrzucony wraz z codziennymi odpadkami.
Dyrektywa 2002/96/EC Waste Electrical and Electronic Equipment/Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
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VISONIC LTD. (ISRAEL): P.O.B 22020 TEL-AVIV 61220 ISRAEL. PHONE: (972-3) 645-6789, FAX: (972-3) 645-6788

VISONIC INC. (U.S.A.): 65 WEST DUDLEY TOWN ROAD, BLOOMFIELD CT. 06002-1911. PHONE: (860) 243-0833, (800) 223-0020 FAX: (860) 242-8094
VISONIC LTD. (UK): FRASER ROAD, PRIORY BUSINESS PARK, BEDFORD MK44 3WH. PHONE: (0870) 730-0800 FAX: (0870) 730-0801 MADE IN
VISONIC CE. (POLAND): 01-698 WARSZAWA, SMOLENSKIEGO 2. TEL: (+48 22) 639-34-36 FAX: (+48 22) 833-48-61

INTERNET: www.visonic.com, www.visonic.com.pl
OJVISONIC LTD. 2003 Zr6dta: MCT-201, MCT-201WP DE2376U- (REV. 1, 03/03)

ISRAEL




